
Closing Worship 닫는 예배

Psalm 126 
시편 126편

When the LORD brought back the captives to Zion, 
we were like men who dreamed.
야훼께서 시온의 포로들을 풀어주시던 날, 
꿈이든가 생시든가!

Our mouths were filled with laughter, 
our tongues with songs of joy. 
그 날 우리의 입에서는 함박 같은 웃음 터지고 
흥겨운 노랫가락 입술에 흘렀도다. 

Then it was said among the nations, 
"The LORD has done great things for them."
그 날 이교 백성 가운데서 들려오는 말소리, 
"놀라워라, 야훼께서 저 사람들에게 하신 일들!"

The LORD has done great things for us, 
and we are filled with joy.
야훼께서 우리에게 놀라운 일 하셨으니 
우리는 얼마나 기뻤던가.

Restore our fortunes, O LORD, 
like streams in the Negev.



야훼여, 저 네겝 강바닥에 물길 돌아오듯이 
우리의 포로들을 다시 데려오소서.

Those who sow in tears will reap 
with songs of joy.
눈물을 흘리며 씨뿌리는 자, 
기뻐하며 거두어들이리라.

He who goes out weeping, carrying seed to sow, 
will return with songs of joy, carrying sheaves with him.
씨를 담아 들고 울며 나가는 자, 
곡식단을 안고서 노랫소리 흥겹게 들어오리라.

Scripture Reading 성경읽기 Psalm 60: 1-5, Mark 13:1-10

-
1 You, God, are angry with us! We are rejected and crushed. Make us strong 
again! 2 You made the earth shake and split wide open; now heal its wounds and 
stop its trembling. 3 You brought hard times on your people, and you gave us 
wine that made us stagger. 4 You gave a signal to those who worship you, so they 
could escape from enemy arrows. u) 5 Answer our prayers! Use your powerful 
arm and give us victory. Then the people you love will be safe.

1 하느님, 주께서 우리를 버리시고 부수셨사오나, 이제 노여우신 마음을 돌이키소서. 2 땅이 
갈라지도록 흔드셨사오나 이제 흔들리다 터진 틈을 메워 주소서. 3 주께서 당신의 백성을 곤
경에 빠뜨리시고 술을 먹여 쓰러뜨리셨읍니다. 그러나, 4 당신을 믿는 사람들이 화살 피해 도
망치도록 깃발을 올려 주소서. (셀라) 5 주께서 사랑하시는 자들을 구하소서. 오른손을 뻗쳐 
건져 주소서, 응답하소서.
-
1 As Jesus was leaving the temple, one of his disciples said to him, "Teacher, look 
at these beautiful stones and wonderful buildings!" 2 Jesus replied, "Do you see 
these huge buildings? They will certainly be torn down! Not one stone will be left 
in place." Warning about Trouble (Matthew 24.3-14; Luke 21.7-19) 3 Later, as Jesus 
was sitting on the Mount of Olives across from the temple, Peter, James, John, and 
Andrew came to him in private. 4 They asked, "When will these things happen? 
What will be the sign that they are about to take place?" 5 Jesus answered: Watch 
out and don't let anyone fool you! 6 Many will come and claim to be me. They will 
use my name and fool many people. 7 When you hear about wars and threats of 
wars, don't be afraid. These things will have to happen first, but that isn't the 
end. 8 Nations and kingdoms will go to war against each other. There will be 



earthquakes in many places, and people will starve to death. But this is just the 
beginning of troubles. 9 Be on your guard! You will be taken to courts and beaten 
with whips in their meeting places. And because of me, you will have to stand 
before rulers and kings to tell about your faith. 10 But before the end comes, the 
good news must be preached to all nations.

1 예수께서 성전을 떠나 나오실 때에 제자 한 사람이 "선생님, 저것 보십시오. 저 돌이며 건
물이며 얼마나 웅장하고 볼만합니까?" 하고 말하였다. 2   예수께서는 "지금은 저 웅장한 건
물들이 보이겠지만 그러나 저 돌들이 어느 하나도 제자리에 그대로 얹혀 있지 못하고 다 무너
지고 말 것이다" 하고 말씀하셨다. 재난의 시작(마태오 24:3-14; 루가 21:7-19) 3   예수께서 
성전 건너편 올리브산에 앉아 성전을 바라보고 계실 때에 베드로와 야고보와 요한과 안드레아
가 따로 찾아 와서 4 "그런 일이 언제 일어나겠읍니까? 그리고 그런 일이 다 이루어질 무렵에
는 어떤 징조가 나타나겠읍니까? 저희에게 말씀해 주십시오" 하고 말하였다. 5 예수께서는 이
렇게 말씀하셨다. "아무에게도 속지 않도록 조심하여라. 6 장차 많은 사람이 내 이름을 내세우
며 나타나서 '내가 그리스도다!' 하고 떠들어 대면서 많은 사람들을 속일 것이다. 7 또 여러 
번 난리도 겪고 전쟁 소문도 듣게 될 것이다. 그러나 당황하지 말아라. 그런 일은 반드시 일
어날 터이지만 그것으로 끝나는 것은 아니다. 8 한 민족이 일어나 딴 민족을 치고 한 나라가 
일어나 딴 나라를 칠 것이며 또 곳곳에서 지진이 일어나고 흉년이 들 터인데 이런 일들은 다
만 고통의 시작일 뿐이다." 9 "정신을 바짝 차려라. 너희는 법정에 끌려 갈 것이며 회당에서 
매를 맞고 또 나 때문에 총독들과 임금들 앞에 서서 나를 증언하게 될 것이다. 10 우선 복음
이 모든 민족에게 전파되어야 한다.

Sermon 설교 “The birth Pangs of God”

Prayer
Christ Jesus, you did not come to earth to judge the world but so that through 
you, the Risen Lord, every human being might be saved, reconciled. And when the 
love that forgives burns with a Gospel flame, the heart, even when beset by trials, 
can begin to live again.  Amen



예수 그리스도여, 당신은 세상을 심판하기 위해 이 땅에 오신 것이 아니라 부활하신 주님 당
신을 통해 모든 인간이 구원받고 화해할 수 있도록 오셨습니다. 그리고 용서하는 사랑이 복음
의 불꽃으로 타오를 때, 시련에 휩싸인 마음도 다시 살아날 수 있습니다. 아멘.

Song of Solidarity  (Together)

Blessing


